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Serienmwanderungen.

Dte fleinfte Gpradygruppe in der Cidgenoffenidaft,
die rdtoromanijde, erfreut fid) der groften Aufmerfjam-
feit und des griften Wohlwollens. Die Romanen find
niemandes Gegner und niemand im Wege. Wer Gelegen-
Deit hat, ihrem BVolfstum etwa in Ferviengeiten niher zu
fommen, freut fidy dariiber. Es ift aber gar nidyt fo leicht;
denn in Dden ftarf vom (Fremdenbetrieb heimgefudyten
Gegenden tritt das einheimifhe Wefen zuriic; wer fie
nidyt abfichtlic) ouffucht, mertt meift gar nidhts von
Opradie und Volfstum der Romanen,

Jm Hergen, fo redht in der Mitte Graubiindens liegt
bas lange Oberhalbitein, hinter Tiefentajtel, oberhalb
bes Steims, einer midtigen Felswand, durd) die ein
o0 Meter langer Gtrafentunnel gefprengt ift, und Hinter
der fid) dann eine weite Talfdiaft dffnet, die fich erft

weiter oben wieder jur Wald{hludyt vevengt. CIf Dorfer |

gehdren zu der Lanvjdyaft, dem BVolfstum nady ginglich
romanijd), firdlid) mit Ausnahme des oberften Dorfdhens
rein fatholifd), wirt{daftlid) gang Bavernland mit etwas
Grembenbetrieb; die Gtrafe fithrt auf den Julierpaf;,
ober, wer es vorzieht, beim Rreuzweq (bivium) redjts zu
‘geben, jum Geptimer und ins Bergell. Da ift es lehr-
reid) und nidyt ohne Reiz, Verhdltnis und Nebeneinander-
leben der Gpradjen Graubiindens zu beobadten, .

Da wurde mir bisher bald behauptet, bald beftritten,
daf es Romanen gebe, die nidht deutfd) fonnten. Sm
Oberhalbftein fand id) tatfad)lid) foldje. BVerftehen wir
uns: es gibt feine Aomanen, die nidht in der Schule
deutfhen Unterrid)t gehabt Haben, wohl aber joldye, mit
denen man fidy nidht deutfd) unterhalten fann; es find
gumeift Fraven und Kinder, d. §. alle die, die ,nie fort
gewefen find”, wie mir ein IMidden ridiig gefagt Hat,
bie nie unter deutjdher Bevilferuny gelebt haben. Nun
ift es jwar fiir den Nomanen feine weit reichende Unter-
nehmung, ,fort” zu gehen; nidyt erjt in der Rantons-
houptitadt, jdhon in Thufis oder Davos, nad) Halbitin-
diger CGifenbahnfahrt, fieht der Oberhalbijteiner fid) in
deutfdjer Umgebung und fernt jdweizerdeuticy fprechen.
Aber es find dod) nidht wenige, die in der engften Heimat
bleiben. Gie gritBen einen wlle fdywetzerdentid, aber die
Unterhaltung ift nid)t wohl mbglichy: ein paar in freunsd-
lid) weidhem Hochdeutid) vorgebradite Siige find gewdhn-
lid) alles, was man 3u hoven befommt, oft genug nidt
ein ganger Gaf, gar nidts. Jn einem Oberhalbiteiner
Dorf findet ein deutfhes Rind feine Gefpielichaft, ein
deut{des Dienftmiddhen am Brunnen mit Mithe bden
gefudhten Austauidy.

JIn der Ghule werden iibevall die untern Klaffen in
ber Mutterfpradye unterridytet, die obern Klaffen deut{d.
Cinnwal, am Gbnntag Nadymittag, freute id)y mid), roma-
_nijden Kindergefang ju hioren, aber als id)y ndher fam,
- war es: Gterb id), in Tales Grunde will id) begraben
fein... Diefelben Rinbder, die einem die Untwort autf
deutidhe Anrede fdhuldig DHleiben !

_Go ijt wohl unfere Mutterfprache fiir die Oberhalb-
fteiner eine frembde Gpradye, in der Geyule als foldje ge-
lehrt unbd nur fiir den BVerfehr nady auffen, mit den Reifen-
ben, mit den beutfdhen’ Nadhbartilern und mit ber Kan-
tonshouptitadt notig, bievfiir aber allerdings von einer
~ Unentbehrlichteit, iiber die niemoamd ein Wort wverliert.
Ptan fieht das davaus, daf fozufagen alles, was | drift-
lid) sur allgemeimen Senntnis gebvacht mwerden
foll, nur deutjd) mitgeteilt wivd, woraus audy ju erfehen
ift, Daff die RKenntnis der deutidhen Gdyriftfprade, . b.

gedrucdtes Deutfd), als jedermann ver{tandlid) voraus-
gejest wird. Alles was eidgensififd ift (Boft, Lelegraph),
olles, was bdie Gifenbahnen mitteilen, alles, was das
wirtfdyaftliche Seben und den Berfehr angeht, ift aus-
[dlieflich deutid) angefdyrieben. Man muf fid), wm etwas
Romanifdes zu lefen, an die vergitterten Anzeigerahmen
bemiihen, in denen die Gemeindebehdrden ihre Berdffent-
lidungen anjdlagen: Feuerwehriibungen, Gteuereingug,
Rirdyweih) werden da  aquf romanifd) ausgefdjrieben.
Auperhald diefer bLefdyeidenen Gitterfiften fand i) im
gangen Tal nur eine eingige Mittetlung in romanifdyer
Cpradye, ein Berbot iiber die Wiefe zu gehen; Deutfd) find
alle Ladenfdjilder, Wegweifer, Warnungstafeln. So gibt
es denn Taufende von fremden Reifenden, die fich wodyen-
leng in diefen romanifden ®Gegenden aufhalten, ohne
wahrzunehmen, daf fie nidht imdeutfdyen Gpradygebiet find.

Cin Gebiet fiiv fid) find Kivdhen und Rirchhsfe. Da
[dyeint, was die Auf- und Infdriften betrifft, perfonlidye
Freibeit, Jufall, Mode den Ausfdlag su geben. In der
Rirde von Galug, wo nie deutfd) gepredigt wird, ift der
Plaf des Gigriften bdurdy die Aufjdriit KIRCHEN-
WEIBEL fenntlid)y gemadyt. Die Stationen des Paffions-
weges find in mandjen Kirdjen deutfd) (aud) wenn fie aus
bem 18. Jahrhundert ftammen), andernorts romanifd)
befdhrieben. Die Pfarrdamter jeigen dewtid an oder ro-

| manifd). Dte Grdber tragen meift romanifdje Jnjdriften,

aber die deutjdhen find fehr zahlreidy und fehlen auf fei-
nem Griedhof des Tales. Aud) Familien mit fo undeut-
jhent Namen wie Scarpatetti, Battaglia, Fontana, Lozza
hoben Ddeutiche Grabidyriften, juweilen mit beigefiigten
Berfen und Gpriidher aus deutfdem Sdrifttum (,Es
fiel ein Reif in der Frithlingsnadit”.) In Conters liegt
eine in Cleven (Chiavenna fagt freilid) der Guabitein)

geborne und in Matland geftorbene Krau Komjul X,
8t g

begraben. Dte Infdyrift ift deutfd). Faft fieht es fo aus,
als ob die ,beflern” Seute deut{de Grabidhriften vor-
sogen; aud) zeigen die Friedhife der grofen Falftrafe
enflang mehr deutfdhe als ie der wabfeits gelegenen an-
dern Talfeite. Juweilen hat ein Jtaliener eine italienifdhe
CGrabidrift, wobei es nidht ohne Sdyreibfehler abgeht
(Cui riposa, Febr., Sept. ftatt Qui, febbr., sett.), Aud)
awei frangdiijhe Grabidyriften fand i), die eine betrifft
einen in Paris verftorbenen Cinheimifchen.

Das Oberhalbiteinifdhe ift feine Ghriftipradye, — oder
ift eine, mie man will. Das ganze Gebiet hat feinen
Bilidbungsmittelpuntt und feine Drucferei, Deshalb miif-
fen die Gdultinder Spradhlehrbiidher und Fibeln henusgen,
bie in Oberldndertomaniid) (BVordervheinifd), Surfelviidh)
verfafgt find; ebenfo fernen fie deutfd) aus einem in Di-
fentis herausqegebenen Bud). Dagegen haben fie ein
neues Lefebud) in ihrer Oberhalbiteiner Sprvache, und
eine Gpradlehre, fagt mir ein Lehrer, fei in Bearbeitung.
Go madyt denn aud), was man an fdjriftlihen Gprad-
duBerungen fieht, den Cindrud des Uneinheitlidhen und
Unfidjern, wobei der frembde Beobadyter freilidy nicht ent-
fcheiden fann, wo er es mit verfdyiedenen romantfden -
Sdyriftfpraden und wo mit Ungejdyiclicheiten Ungebil-
beter oder mit Willtiir su tun hat. Go bei Hen Grab-
[chriften. Gie beginnen faft alle mit Her Formel ,Hier
tuht in Gott”, Co reposa en Dia. Da witd aber Co
bald mit, bald ohne Afzent, CO oder Co, gefdjrieben,
neben reposa fieht man riposa, raposa, rapossa, repdss’,
fogar rjposa. Cinmal findet fi) an (jtatt en) Dia. Der
Name des DBradymonats wird Hald Zarcladour, bald
Zercladour gefdyrieben; bdie Heiligen werben angerufen:
Roghei per nus ober Roia per nous; die Mutter feift



hier mamma, dort mumma. Deutjdje Sdjreibgewohn-
heiten machen {icd) bemertlid), befonders wird mit w und
k Unfug getrieben: Publikaziuns officialas, Awis; aud
pei Gigennamen: Lukrezia, Dominika (in fonjt romani-
fden. Grabfdhriften). Giner wer ahlreiden Caviezel
{dyreibt fih) Cawiczel; einer aus der bald Devonnas,
bald Devonas, Devanos, Devones gefdjriebenen Galuger
Familie adelt ficdy in de Wannes.

Die Geiftlihen werden bis jeht grofenteils von Fwei
italienifhen Kapuginerfloftern geftellt; es finnen Landes-
finder fein, find aber nody ofter Jtaliemer, die dann ro-
manifd) lernen miiffen; da es jedod) nody feine gedrudte
Gpradylehre es Oberhalbfteinijden gibt, lexnen fie Dber-
{andifd), und fo fommt es, dbaf fie oberldndifd) predigen.
Ginem aus Parmels flammenden Kapuziner Hhabe der

fei”, verboten, oberhalbfteinifd) gu predigen. Das Ober-
landifdye, belehrt midy eine Bduerin, fei eben Has ,eigent-
lide Romanifd)”. Damit ift ausgefprodjen, daf bdas
Rlofter Difentis fiiv die romanijden Katholiten der gei-
ftige Mittelpuntt ift. Dody erzdhlt mir wieder eine Biue-
vin, feit dem Welttrieg wewde auf die Crhaltung des
Oberhalbjteinifdjen hingewirtt. Man fieht: die Romanen
find nidht daven, eine einfeitlide Sdhriftiprache zu be-
fommen, was dod) die befte Biivgjdaft fitr die Jufunft
ihrer Gpracye wdre. .

Die fonderbarften Gprad)- und Kivdjenwerhiltniife
ielleicht in gany Mitteleuropa Hot das oberfte Oberhalb-
ftein, die Gemeinde Bivio und die Nadybargemeinde NMar-
mels.  Hier Deriihren fich) ndmlid) Stalienifd) und Fo-
manifd), und zugleidy ift wenigftens Bivio nid)t mehr
rein fatholifd) wie das iibrige Olberhalbitein, Jondern hat
eine reformierte Mehrheit, Das Dirfichen hat (1920) 121

Cinwobhnet (davon find ~ 68 reformiert, 53 fatholild)),

jwei Rivdjen, ywei Phavehdufer und wei Kivchhofe, Die
Orts{pradje ift romanifd), und in der Gemeindeverjamms-
Tung wie im Wlltagsleben wivd ausjchlielid) romaniid)
gefprodhen. Dagegen gilt als Ghul-, Kivden- und Gdrift-
fpradpe das Jtalienifdie, und 1920 gaben 50 Cinwohner
Stalienifd als Mutterfprache an, 66 Romanifd), 4
Deutfd). Und zwar find Trdger des italienifden Cin-
fluffes die Reformierten, die wohl audy einmal aus dem
benadybarten reformierten Beugell eingewanbdert fein
werden, wdhrend die Katholifen fid) natiirlid) als Ober-
halbfteiner und Romanen fithlen. In der Gdyule wird in
den untern RKlaffen italienifdy unterrvidhtet, in den obern
deutfd). Der alte Mann, der mir daviiber Befdheid gibt,
filgt ohne Unrequng won meiner Geite hingu, die der
Syule Cnilaffenen fonnten in feiner Spradie einen
fehletlofen Brief {dyreiben, es fei dber damit dod) langfam
beffer gemworden und man lerne heute mehr deutfd) als
3u feiner Seit. Auf beiden Rivdhdfen finden fid) deutfde,
romanifdje und italtenifde Grabidyriften. Bivio heift aud)
Gtalla; auf die Frage, weldes der romanifche Jame fei,
evhielt id) feinen beftimmten Bejdjeid. Gefproden wird
Baiwa oder Beiwa, Das tiefer gelegene, wieder rein
fotiholifhe Marmels teilt den Pfarrer mit Bivio, der
hier im Winter, im Sommer ober in Mavmels wohnt;
audy hier find Gyule und Predigt italienifd). Das jonit
armjelige Neftdhen (106 Einwolhner) geigt fehr ftattliche
Grobiteine. Der italienifde Gefdmad ift von weitem ficht-
Dar: grofe Marmorftandbilber, wielzeilige gefpreizte In-
{dhriften; aber wie im gongen Tal aud) hier nidyt wenige

deutiche Grobfdriften fiir Mitglieder derfelben Fa-

milien, deren dibrige ®rdber italienifdy befchrieben find.
Der Anzeigefaften der Gemeinde ift italienifd) iber-

fdhrieben: Pubblicazioni wufficiali und bdie fantonale
Davftordnung italienifd) angefdilagen. '
Wenig folgerichtig {deint Die Ortsbenennung in
Graubiinden geovdnet u fein; die amtlide Sdyreibung
ftimmt zuwetlen mit dev ortsiiblichen iiberein, oft aber
aud) nidyt; zuweilen {djeint eine Jtalienifierung amtlid
(und allgemein in Dder deutfden Scdweiz) zu belieben.
Pitten unter den romanifhen Namen der Talfdyaft er-
fheint die Ddeut{dje Ueberfesung Mithlen (fiix Molins)
amtlidy ausfdlielid) qebraucht, wdhrend der deutfde
Name Gdweiningen fiir den Hauptort Savognin nidt
mebhr beliebt, Jm Telefonbud) fteht der romanijde Jtame
Dtarmels, auf ben Kartenwerfen und am Poftamt hHeift
es italienifd)y Marmoreva. Jm Cngadin benennen wir

' (ift das heute politifdy flug ?) die vomanifden Dorfer
Bifdof von Chur, weil er- halt felber ein Oberlinder

Gdlarigna, Puntrafdigna, Comues-d)y und andere in
italienifher Form: Celerina (nur an einem der Bahn-
hisfe des Ortes ftelht Schlarigna angefdhrieben), Pontresina,
Campovasto. Bielleicht ijt Der Grund wieder die Un-
einheitlichleit der romanifdhen Sdyretbuni.

Crfreulidy ift die wolfommene Unbefangenheit und
Greundlidyfeit, in bder bdie Graubiindner wverfdiedener
Gpradjen miteinander und mit uns leben. Yiag es mit
der Bildbung, en Gdhulverhdltniffen, mit dem Gebraud)
der Ortsnamen obder andern Dingen fo beftellt fein, dof
man dies und das anders wiinfdpen fHnnte, die Haupt-
fadje ift: auf diefer Griedensinfel Curopas gibt es feine
Unterdriitung und herridt feine Phrafe; die Bewohner
find Herren thres Gejdides, felbftindig in Gemeinde- und
Gdyulangelegenheiten; niemand maft fid) Hier von aupen
her eine volfsbegliidende Kulturmiffion an. Man darf
fich freuen, daf fid) fo etwas in unferm Baterlande findet.

Wuffallig ift einem in Guaubiinden immer, bei aller

- Bielfpratigreit hes (Srembenverfelts bas Deutfde wun-

beftritten on et erften Gtelle ju fehen. Das Englifche
nimmt die nddte Stelle ein, das Jtalienifdhe tritt als
sweite Landesfprade auf, das Frangdfijhe fteht gegen-
iiber etwa. den PBermer und BVierwaldjtatter Frembden-
gegenden gdnglid) juriid und er{dyeint bllof als Gdyitgling
der Cidgenoffenidyaft. : :

Aus dem Oberfhalbitein fithvte mid) ber Weg nad
Oberbatern. Jn Diindjen flutet ein ungemein lebhafter
Fremdenverfehr. Wber {iberall ouf dem Wege von Tie-
fenfaftel {iber Chur, Lindau nady Miinden {tief id) auf
die englifde Weltipracdhe. IJn Miindjen fann es einem
begegnen, naf man mit angelfadfifcher Unverfrorenheit
von finten angetippt und dann mit angelfadfifder Kiirze
(Ooflidhfeit iiberfliiffig) gefragt wivd: ,,Post-office ?*
Die Miindyner Jelbft — ivgend eine Dicde bairifde Warte-
frau — find gleidy mit Cnglifd) Let der Hand, wenn man
ihnen ein wenig fremd ovovfommt. JFm Flughafen von
Piindjen wird abgerufen: ,Plas nehmen nady Stuttgart-
RKarlsrubhe-Parihs . ... Pavik”, aber aud) in Ditbendorf
fieht der anfommende Fluggaft neben ‘deutid) alles aud)
englif und nur englifd) angefdrieben.

Auey in’ Batern Tehren mid) die Friedhofe Sprady-
gewohnbeiten fennen. Wie die italienifdjen Griber im
Oberhalbitein italienijde ‘Breitfpurigfeit, fo zetgen Ddie
bairifden eine gewiffe fdhwerfdllige Widytugtuerei. BVom
BVerftorbenen wird moglicyft viel“gefagt, und die Grabd-
fdhrift wird zum PHeimatfdein, Denn niemals fehlt die
Gtanbdesbezeidinung.  Und was fiir Gtandesbezeidynun:
genl: ,Hier ruht mein edles Herz, die ehrengeaapicte
Trau” Unni "Ghlagl, Gdgewertbefiersgattin®, ,der fu-
genbianie Sitnglitg, Jehann Blaumeyey, Garners:Sohn
von fHiet ‘ind deffen’ Mitter, bieehrengeachtete Frau Jo-
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fefine Blaumeyer, Privatiersgattin Dabier, . ... Haus-
befigersgattin, Jimmermeiftersgattin, PBidermeifterstody-
ter, ®aftgebersgattin, Gpielbauersgattin, Turmubrenfa-
brifantensgattin, der ehrengeachtete Herr Gregor Winl,
Pojtbote von -hier, Feldgugsioldat von 1870/71.7 ., Hier
[hlaft den Gdjlummer des Gottesfriedens Herr Haupt-
lehrer Jafob Reber.” Die Familiengrdber find-in Deutjd)-
land viel mehr Gitte «lls bei uns, Ueber einem foldjen
fteht: ,Biidelframer Mortlfche GOrabititte”; gemeint ift,
dap der Familtenvater an der Pforte der benadybarten
Walfahristivdie fromme Dructfadjen wverfauft hat; die
Grdber eines ,Kloftevbrauers” und eines ,RKlofterjigers”
weifen auf diefelbe Kirde und ihre wirtihaftliche Bedeu-
tung fiir die Gegend,

Berglichen mit diefen Briudjen und den auf italieni-
fdhen Ordbern empfangenen CEinbdriidfen maden die bet
uns Deutfden Gdyweigern iibliden ®rabidriften den
Cindrud der Ginfilbigteit, aber aud) einer des Friedhofs
wiitdigen Juriidhaltung und Cinfadheit, die gu unferm
fonftigen Wefen paht und uns Hhoffentlid) nicht verloren
geht. e Bl.

theinfadﬂe redhtfthreibung.

Wir fepen die wegen plagmangels unterbrodjenen
verfudje fort unbd bringen junddyjt die evgebniffe des in
nr. 11/12 v. j. angebeuteten Deifpiels der ,Spradylichen
Cntbdederfahrten” Paul Oettlis:

»Ungefdlacht” wird einer genannt, wenn er nidht aus
einem wornehmen gejdjled)t jtammt obder Ddod)y die
dufere erziehung der vornehmen gefdylechier vermifien
lagt. Whe gewdlt als jammelbegriff 3u wolfe, gebivge zu
berg, geftein gu jtein gehdrt, fo fteht gefdledt neben alt-
hodhdeutfdem flaht (u fprechen Jladht) ,nad)fommenidaft,
gefchled)t”, das in Der neuhodhdentiden fprade midf er-
balten ift und nidht etwa in dem eigenjdaftswort {dyledyt
zu {udjen ift. Diefes {laht fteht Tprachlid)y und begrifflich
jehlag und {hlagen jehr nahe. Beide enthalten wei
nidt leid)t 3u vereinende bedeutungen. Cin {dlag fann
ein fauftidhlag, aber aud) ein menjdenidlag fein, man
fann einen zu boden {dhlagen, das find fann aber aud
dem oater oder der mutter nad)jdlagen. Gang dhnlid)
Jtand fdpon im althodydeut{hen mneben {adlihem {laht
Agefdled)t” ein weibliches {laht in der bedeutung ,ziidhti-
gung, tot{hlag”. Daraus fonnte dann mit leidytigeit
fdladten als tdtigleit Des mehgers und die heutige
~ bebeutung des dingwortes {djlacht hervorgehen.

Cin {d)legel oder fdyligel ijt vorerft ein werfzeug
gum fdhlagen, dann wicd der name auf andere in der form
dhnlide dinge itbertragen, o zum Deifpiel den fdentel
gefchladyteter vebhe, hafe und fdlber; aud) die flafde wird
mandyerorts fdlegel genannt,

AUls neues ,fahrtengiel” aus demfelben bHiichlein:

Cine heimelige gefelljchaft.

Wenn id) dir hamifd, unheimlidy, einen
heimfuden, einem heimgziinden oder heim-
Teudyten als angehdrige der gefelljhaft vorftelle, wirft
bu diefe wahrideinlidy nidht mehr gar fo heimelig
finben. Cprad)lidy ift fie's aber dod), benn mit den fani-
teren einheimien, heimifdy, heimlid), ge-
heim, anheimeln, heimden und Hheimat
gehbren fie alle zu heim; ja, wenn wir alle verwandten
der familie aufjuchen, landen wir am ende wielleicht gar
imbimmel, Ui :
~ Gum verftandnis der fippe muBt du von dem dingwort
heim in der bedeubung ausgehen, die das wort nody im
appengellifdhen hat, wo man unter einem heimeli ein

bauernhaus jamt ftallung und jugehdrigem grund ver-
ftebt, Das einer familie ein heim zu bieten vermag, Bon
diefer bedeutung aus loffen fid) aud) die mit heim zujam-
mengefeften ortsnamen, wie Veltheim, Sdhiipfheim ujw.
verftehen. Im heinv fiihlt man fid) wohl und geborgen und
ficher vor der fremden gubringlidyfeit, hier jammelt man
den ertrag von garten und feld, hier bejudjen einen bdie
freunde, aber aud) frantheit und forge. Mandher mif-
braudyt freilid) aud) den jdyu und die dectung, die ifm
bas heim gewdhrt, 3u boshaftem, Hhinterliftigem tun,
Wit foldpen iiberlegungen fannjt dbu alle ableitungen
von heim verftehen, fogar den hHimmel als heim der
gbtter. JNeben diefer didyterifd) hiibjdhen deutung des him-
mels gibt es allerdings nod) eine wiel niidyternere, die in
Dem himmel die decte, das dad) der erde erblicft und fo
dazu fommt, vermandtidyaft mit hemd, der dece, Hiille un-
feres forpers angunehmen. PBeide deutungen find aber

unjicer.
Rllerlei.

Srant und Srunk, Jit Leides nidyt dasfelbe? Keines-
wegs. Lranf ift das, was man trinft, das Getvint; Trunt
ift bie Handlung desSrinfens, wasSdeffel im ,Trompeter”
Trinfung nennt: (Swerg Pevfeo hat ,aus des Lebens Stiir-
men gu fontemplativer Trinfung” fid) in dben Heidelberger
Sdylogteller zuriidgezogen). Dem Kranfen gibt man 3. B.
einen Trant, d. §. ein heilendes Getrinf; bei einem Auf-
ridgtemahl {pendet man den Wrbeitern einen Trunf, Am
Deften evfennt man den Unterfdied beim Kefen wvon
Goethes Ballade ,Der Ginger”, wo diefer um ,den beften
Becher Weins in purem Golde” bittet:

,Cr fet’ ihn an, er tranf thn aus;
O Trant voll fiifer Labe!

O wohl dem hodhhegliichon Qaug,
IBo Ddas ift tleine Gabe!

Crgeht’s eud) wohl, fo denft an mid),
Und danfet Gott o warm, als td) .
Giir diefen Trunt eud) danfe !” 9. Gt

Sdwillt und jdwellt, S dhwillt ift die dritte Per-
fon der Cingalhl des ftarfen, ziellofen Jeitworts {hwel-
len (id)y fdywelle, du JHwillft, er {dhwillt, Mittelwort der
Bervgangenheit: ‘gefdhwollen). Sdwellt ift die dritte
PBerjon der Cingahl des {dwadjen, zielenden IJeitworts
fdymwellen (id) fdhwelle, du [dhwelljt, er {chwellt, Mittel-
wort der Bergangenheit: gefdywellt). Man fagt 3. B. der
Arm ift gefchwollen, aber: gefdjwellte (= gefottene) Kar-
toffeln, der Miiller {hwellt den Bad). JFn €. §. Mepers
Ballade ,Das Heimdien” (fpdter ,Conquistadores” ge-
nannt) enthalt die legte Gtrophe beide Jeitworter in fehr
anfdyaulidher Weife:

,Columbus laujdht, ihm {hwillt die Bruft,
Das Hery ihm freudig gittert;

Cin Heimdjen fhat die Heideluft

Der neuen Welt gewittert,

Die Gegel [ dyw e[ 11 ein frifder Wind,
Das Siff fliegt wie Gedanten

Und trdgt der alten Erde Kind

Aus den gebrodnen Sdranfen.”

Bom ftarfen Geitwort Tlautet die
{dhwill, die aber felten mehr vorfommt.
{dyreibt in ,Zaffo” I, 2:

SO dwelle, Bruft! — O Witterung des Gliics,
Begiinft'ge diefe Pflanze dod) einmall”
wie er denn aud) im ,Fouft” fagt: ,BVermeffe didy, die
PBforten aufgureifen”, und in einem Ginngedidyt: ,Freu-

DBefehlsform
Goethe

"Dig trete hinein und frol) entferne didy wieder!” 9.6t
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